Installationsanvisning och bruksanvisning
Easy Clean-BP % "-1 74"

Reningsgrad standard 100 micron (0,1mm)

Obs!
Las noga igenom installation och bruksanvisning innan ni
monterar och driftsatter detta filter.
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Viktigt fore installation

- Max temp 30 grader celsius.

- Max tryck 1,5 — 15 bar.

- Filtret kan reducera 15 bars tryck ner till 6
bar.

- Trycket fran fabrik pa reduceringsventilen ar
satt pa 4 bar.

- Filtret skall monteras i vertikal position.

- Filtret skall monteras efter vattenmataren

Allmant om denna manual
Bruksanvisningen maste
finnas tillgdnglig pa den plats dar filtret ar.

Denna bruksanvisning ar avsedd att gora

det lattare for dig att bekanta dig med filtret

och dess mojliga anvandningsomraden.
Bruksanvisningen innehaller viktig

information for att sdkert, korrekt och
ekonomiskt anvanda filtret.

Den innehaller grundldaggande information, som
maste foljas vid installation, drift

och underhall. lakttagande av denna

information bidrar till att undvika faror, minska
reparationskostnaderna och oka tillforlitligheten och
livslangden hos filtret.

Bruksanvisningen maste lasas av varje person som
utfor arbete pa filtret, som till exempel:

- installation

- drift

- underhall

Installation och underhall far endast
utforas av behorig person.

Denna bruksanvisning skall
ldsas innan installationen gores.
- Flodesriktningen (se figur 1.)
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FIG. 1: Inbyggd roterande flans

Detta filter ar lamplig for anvandning av kallt
dricksvatten,

vatten upp till en maximal temperatur

av 30 ° C. Filtret ar forsett med en
tryckreduceringsventil som gor att tryck pa 15 bar
kan sattas ner till 6 bar. Det forinstallda trycket pa
reduceringsventilen fran fabrik ar 4 bar.

Filtret har utvecklats och tillverkats

med den senaste tekniken och

de etablerade sakerhetsforeskrifter som finns i
Tyskland.

Filtret far endast anvandas i enlighet

med tillverkarens specifikationer.

All annan anvandning eller drift

utanfoér den angivna anvandningen ar inte forenlig
med tillverkarens specifikationer.

Tillverkaren /leverantor kan inte gbras ansvarig for
nagra skador som orsakas av annan anvandning an
foreskrifterna.

Tillverkaren / leverantoren ska

radfragas innan insattning i annat vatten an kallt
dricksvatten.

Vattentryck:

Vattentrycket bor vara mellan 1,5- 10 bar.
Vattentrycket far inte understiga 1,5 bar, detta for att
backspolningen skall bli bra.

Om filtret inte backspolas

regelbundet sa kan det uppsta tryckfall som leder till
samre funktion i filtret.



De anvanda materialen som detta filter ar gjort

av ar resistenta mot

fysikaliska, kemiska, och korrosiva @amnen som
forvantas finnas i dricksvattnet och uppfylla
de krav som anges i DIN EN

13.443-1 och DIN 19628 standard
("Mekaniska filter i installationer for
dricksvatten").

Allt material ar hygieniskt och

fysiologiskt sakert. Plasten uppfyller den
officiella

riktlinje av den tyska federala Environmental
Byran samt DVGW arbetsbladet

W270. Metalliska material uppfyller

kraven enligt DIN-standarden 50.930-6
(Paverkan pa dricksvatten kvalitet).

Installation

Filtret far endast installeras av utbildad

personal.

Roren maste vara forankrade pa ett sakert satt, sa
att de stodjer filtret.

Ett utrymme pa minst 200 mm bor bibehallas

over och under filtret. Dessa avstand ar nodvandigt
att korrekt kunna

utféra en backspolning.

Rummet dar filtret skall installeras maste
vara torr och frostfritt!

oBs!

- Omgivningstemperaturen far inte
overstiger 30 ° C! Vid hogre temperaturer
eller direkt solljus pa materialet

kan skada filtret

- En avstangningsventil maste installeras
fore filtret! Detta mojliggor att
vattenforsorjning till filtret skall kunna brytas
under installation, service / underhall,
reparationer och i hdndelse av fel.

- Filtret kan installeras i alla vanliga
dricksvatten ror.

- Det &r inte tillatet att installera filtret
fore vattenmataren!

OBS!

Filtret skall alltid installeras i en vertikal position
(£5°)!

Den inbyggda roterande flans maste vara
installerad i flédesriktningen. detta ar

praglats av en gjuten i pil.

OBS!

Nar ni ansluter filtret till flinsen, sa se till sa att ni
drar den jamt i annat fall kan det lacka.



Installera filtret

Innan installation , stang av vattnet och slapp pa

trycket i vattenledningen.

Valj vriidmoment (ca. 4 Nm)

Filtret ansluts med den medfdljande

roterande flansen.

- Lossa de skruvarna

- Se till att packning sitter pa plats, den
profilerade delen pa packningen skall ga in mot
metalldelen se fig 3.

- skjut igenomskruvarna och vrid till andlaget, se
bild, skruva sedan at jamt.

-Se till att ratt flodesriktning erhalles.
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profiled flange gasket

FIG. 3: Profilerad flanspackning

Den del av den profilerade flanspackning
maste peka mot den inbyggda roterande flansen
(se fig. 3).

Backspolning

Vid backspolning av filtret anslut en slang till botten
pa filtret och skruva at med en slangnippel.

For sedan slangen till en golvbrunn. Golvbrunnen
maste svalja ca 20 lit/min, det ar flodet pa
returspolningsvattnet.

Man kan ocksa ta en hink och halla under filtret vid
spolning, tank bara pa att hinken racker till
returspolningsvattnet.
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FIG. 4: returspolningsoperationer
vattenforingen alternativ



Driftsattning

Efter att ha anslutit filtret till ledningen sa maste
luften tas bort fran filtret.

Oppna inkommande ledning s& att filtret
trycksatts. Gor darefter en returspolning for att fa
bort luften, efter detta sa staller ni in trycket , se
nedan.

Instdllning av trycket
Andra det férinstéllda trycket pa 4 bar.
- Lossa lasskruven (1) pa vredet (2).

Vrid medurs = 6kar trycket

Vrid moturs = minska trycket

Trycket kan sattas mellan 1,5 — 6 bar.
Andra nu till 6nskad instillning dka eller minska.
Nar ni har satt 6nskat tryck, se manometer,
skruva fast [asskruven. Filtret ar nu i drift.

Funktionsbeskrivning

Den ofiltrerade vattnet strommar genom den
inbyggda roterande flansen (4) i filtret. Vattnet
strommar genom filtret fran utsidan och

indt. Den filtrerade smutsen kvarhalles av
filtret. Partiklarna ar synliga genom den
genomskinliga plasten (6). Det

filtrerade vattnet flodar sedan genom
tryckreduceraren . Trycket kan avlasas pa
manometern (3). Vattnet lamnar sedan filtret via
den inbyggd roterande flansen(4).

Backspolning

Filtret maste backspolas (= rengoras) vid
vissa intervall i syfte att avlagsna

filtrerat smuts fran det fina filtret.

Alla filterreturspolas med filtrerat vatten.
Smutsigt vatten kan inte komma in

det rena vattnet under backspolning.

Backspolning sker med fullt tryck, vrid ratten at

vanster tills det tar stopp vrid sedan direkt at hoger

nu slutar vattnet och backspolningen ar utford.
Den keramiska Spolventilen stangs darmed
igen och returspolning processen ar

avslutats.

Returspolningen kan upprepas

om sa ar nédvandigt.

Bade graden av nedsmutsning och
rengéringsprocessen kan observeras

fran utsidan.

Filtret maste backspolas:

- Minst varannan manad

- Om vattentrycket faller

- Om filtret &r synligt smutsigt

Det finns en manadsmarkering som skall flyttas
varje gang filtret backspolats for att kunna se
nar det gjordes senast.

Att lata bli att spola i god tid kan orsaka
skador pa filtret. Stora mangder

Partiklarna kan deformeras filtret. . Dessutom
kan stora mangder av smuts orsaka mekanisk
skada pa backspolning funktion.

- Vid aterstart av filtret, efter service eller dyl
folj instruktioner for ett nytt filter.

1 Lasskruv

2 Tryckreduceringsvred
3 Manometer

4 Flans

5 Filter/sil

6 Filterhus

7 Sugror

8 Spolventil

9 Vred for backspolning



Tekniska data

Foljande galler for alla modeller av
enheten:

- Filtren levereras med rostfri
filterinsats med en maskstorlek av 0,1 mm
som en standard.

- Nominellt tryck efter backspolning pa
ett tryckfall pa 0,2 (0,5) bar som ges

i motsvarande tabell

- Maximal omgivande temperatur och
Vattentemperatur: 30 ° C.

- Det vatten som skall filtreras skall ha
dricksvatten kvalitet!

- Gangad anslutning enligt DIN EN
10.226-1.

Montage:
Built-in rotary flange
horizontal or vertical

Easy Clean BP %” 180
Easy Clean BP 1” 195

Easy Clean BP 1 %4” 230

Easy Clean BP %” 2,3 m3/tim
Easy Clean BP 1” 3,6 m3/tim
Easy Clean BP 1 4" 5,8 m3/tim

m Backspolningsflode

Easy Clean BP %” 0,3 lit/s
Easy Clean BP 1” 0,3 lit/s
Easy Clean BP 1 4" 0,3 lit/s

Backspolningsflodet galler for 2 - 3 bar under
en helt 6ppen spolning.

A- Installationslangd

B- Djup

C- Hojd over centrum ror

D- H6jd under centrum ror

E- Djup centrum ror

F- Centrum ror till centrum avlopp
G- Anslutning avlopp
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Skruv M6x130 61125
2 Tryckreducerarkasett 1 61126
3 O-ring 52x3,5 1 61127
4 O-ring 25x3,5 1 61128
5 Ljudskarm 1 61129
6 Tryckhus 1 61130
7 Manometertatning 1 61131
8 Manometer 0-10 bar 1 61132
9 Manadsmarkering 1 61100
10 Flanspackning Hokkok 2 61104
11 Skruv M6x25,behandlad 4 61133
12 Natsil 200 micron ok 1 61105
13 Packning *E 1 61110
14 Sjalvtommande skruy **** 1 61111
15 Sugningsror Kk X 1 61112
16 O-ring 16x2,5 IS 2 61113
17 Spolningsventil 1 61114
18 Filterhus 1 61115
19 Flans 1 61116
20 Handhjul 1 61117
21 O-ring 6,07x1,3 1 61118
22 Avloppsanslutning formonterad 1 61119

Rekommenderad tid innan byte
**.2ar 23 Mutter 1 61120

*kxk _ 4 Sp



Felsokning

T o

Vatten kommer fran
backspolning

Vattentrycket faller
Filtret lacker

Det genomskinliga filterhuset
ar grumligt

Sprickor i filterhuset

Trycket 6kar nar inget vatten
flodar igenom

Spolningsventilen inte helt
stangd

Smuts i spolningsventilen

Filtret ar igensatt

Filterhuset har varit utsatt for
hog temperatur eller
l6sningsmedel

Tryckokning pga hore temp i
varmvattenberedare eller
ingen luft i expansionskarlet

Fel pa tryckreduceringskassett

Upprepa
backspolningsproceduren, vrid
till helt stangt lage

Gor en backspolning

Ring Filtrena omgaende
filterhuset maste bytas ut

Kontrollera sdkerhetsventilen
pa varmvattenberedaren samt
expansionskarlet. Ring Filtrena.

GARANTIVILLKOR 2 ars aterkopsgaranti

Villkor foér garanti:

» Att filtret skotts enligt givna instruktioner.

» Ev garantiarbeten skall godkannas skriftligen.

* Installation, demontering och frakter ersétts inte av

Filtrena AB.

filtrena
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